
         

 15 février 2026 / February 15, 2026 
 6ième dimanche, temps ordinaire 
 6th Sunday in Ordinary Time 
 

  

Heures de bureau   /   Office hours 

Lundi / Monday  :     8h30 – 12h00    &  13h15 – 16h00 

Mardi / Tuesday:               
Mercredi / Wednesday:    8h30 – 12h00  
Jeudi / Thursday: Secrétaire : Martine Myre 



 

Semaine du 15 février 2026  
Dimanche 15     6e dimanche ordinaire / 6th Sunday in ordinary time Vert 

9h30 Roger Bergevin / Relatives and friends at the funeral 
Gabriel Clément / Relatives and friends at the funeral 
Don Racine / Judith & Luc 
Marija Legin (2e ann.) / Stephan Legin 

11h00 Odette Lalonde (2e ann.) / Carmen & Valérie 
Marguerite Latreille Trépanier / Parents et amis aux funérailles 
Maurice Tessier (18e ann.) / Monique Haineault 
Michel Blanchette / Monique Haineault 
Gabriel Clément / Familles Laurendeau et Fournier 
Yolande Cardinal / François Cardinal 
Yvonne Fournier (25e ann.) / Nicole et Clermont 

Mercredi 18  

19h30 – 7 PM 

Mercredi des Cendres / Ash Wednesday 

Gabriel Clément / Valérie Ouellette 

SERVICES DE MESSE – MERCREDI DES CENDRES / MASS SERVICES – ASH WEDNESDAY 

18 février 19h30 
(Bilingue) 

Lecteur / Reader   Sergio Coriandoli, Yves Roy 

Quête / Collection   ------ 

Communion   Sergio Coriandoli, Yves Roy 

SERVICES DE MESSE – SEMAINE PROCHAINE / MASS SERVICES – NEXT WEEK 

 LECTEUR / READERS 

22 février 9h30 
11h00 

Kurt Mueller 
Francis Descoteaux 

 QUÊTE / COLLECTION 

22 février 9h30 
11h00 

Churchwardens  
Bruno Gagner, Claude Daigneault 

 COMMUNION / COMMUNION SERVERS 

22 février 9h30 
11h00 

Dolores Lemieux, Churchwarden 
Bruno Gagner, Michel Gendron 

MERCI POUR VOTRE GÉNÉROSITÉ! / THANKS FOR YOUR GENEROSITY! 

 QUÊTE LAMPIONS DONS BAPTÊME 

8 février : 846,90 $ 135,10 $ 545,00 $           72,00 $ 

DE NOMBREUSES OCCASIONS DE RESSOURCEMENT nous sont proposées pour le temps 
du Carême.  En voici une qui pourrait vous intéresser :  

Le 3 mars 2026, de 13h30 à 15h30, au CENTRE DIOCÉSAIN – SALLE GUY BÉLANGER 
Titre : « Rassasie-nous de ton amour » 

Animé par le Père Gilles Bourdeau, franciscain. 
Entrée libre. 

Pour connaître l’ensemble des propositions offertes pour ce temps de pardon et de 
réconciliation, visitez le site internet du diocèse de Valleyfield.  Plusieurs sont offertes en ligne. 

Many opportunities for spiritual renewal are being offered during the Lenten season. Please 
note that this particular session will be offered in French. Other Lenten opportunities are also 
available in English. 

To learn about all the activities offered during this time of forgiveness and reconciliation, 
please visit the website of the Diocese of Valleyfield. Several resources are also available 
online everywhere. 

 

Dimanche 22    1er Dimanche du Carême / 1st Sunday of Lent Violet 

9h30 Matthew Stettler / Relatives and friends at the funeral 
Catharina Van Der Heyden / Relatives and friends at the funeral 
Gertrude Sedgwick / Relatives and friends at the funeral 

11h00 Mary MacIntyre Ouellette (10e ann.) / Sa fille Valérie Ouellette 
Aldridge Saumier (45e ann.) / Carmen et François 
Blanche Hurteau Saumier / Parents et amis aux funérailles 
Achille Leduc / Monique Haineault 
Louise Leduc / Parents et amis aux funérailles 
Grabriel Clément / Parents et amis aux funérailles 
Earl Fournier (42e ann.) / Nicole et Clermont 

BECAME A MEMBER OF THE CHURCH THROUGH BAPTISM: 

Carter Michael McRae, son of Cassandra Leduc and Cole McRae, born on 
May 16th, 2025, and baptized on February 8, 2026. 

REPAS PAROISSIAL : Les billets sont maintenant disponibles auprès de marguilliers et de la 
paroisse. Inscrivez la date à votre agenda.  Nous avons hâte de vous voir : 

AU MENU :  Poulet grillé sur riz 
       Servi avec : Frites 

Légumes 
Salade 
Pain 
Café 
Dessert 

OÙ ET QUAND ?  Brasserie du Village,  
   rue Châteauguay, 
   le 22 février 2026,  
    de 11 h à 18 h. 

COÛT : 17 $ par adulte, 
   8 $ pour les enfants de 6 à 12 ans, 
        gratuit pour les 5 ans et moins. 

Veuillez noter que les billets pour enfant 
sont vendus au restaurant seulement. 

Prenez note que le nombre de billets est limité.  Il sera avantageux de les acheter le plus tôt 
possible.  

PARISH MEAL Tickets are now available from the wardens and at the parish office. Save the 
date in your calendar. We look forward to seeing you! 

MENU :  Grilled chicken on rice 
       Served with: French fries 

Vegetables 
Salad 
Bread 
Coffee 
Dessert 

WHERE AND WHEN?   Brasserie du Village 
Chateauguay Street, 

on February 22, 2026, 
     11:00 a.m. to 6:00 p.m. 

 COST: $17 per adult, 
   $8 for children aged 6 to 12, 
         free for children 5 and under. 

Please note that children’s tickets are sold 
at the restaurant only. 

Please note that tickets are limited. We encourage you to purchase them as early as 
possible. 

SOIRÉE BINGO : La dernière soirée bingo (le 6 février) a été un beau succès. Nous avons 
accueilli environ 125 joueuses et joueurs, et les profits nets s’élèvent à 1 905,80 $. Merci à 
toutes les personnes qui sont venues participer, merci à nos donateurs, et un merci tout 
particulier aux bénévoles qui ont su rendre cette soirée possible. 

BINGO NIGHT: The last bingo night (February 6) was a great success. We welcomed about 
125 players, and the net proceeds amounted to $1,905,80. Thank you to everyone who 
came to participate, thank you to our donors, and a very special thank-you to the volunteers 
who made this evening possible. 

 

NOUS SOMMES À LA PORTE DU CARÊME :  En effet, le 18 février, aura lieu la célébration 
du Mercredi des Cendres à 19h30.   

De plus, une célébration du sacrement du pardon avec absolution collective (confession 
communautaire) aura lieu durant le Carême.  La date sera déterminée prochainement.  

WE ARE AT THE DOORSTEP OF LENT:  Indeed, on February 18, we will celebrate Ash 
Wednesday at 7:30 p.m. 

In addition, a celebration of the Sacrament of Reconciliation with general absolution (a 
communal confession service) will take place during Lent. The date will be determined soon. 

Nous sommes toujours à la recherche de nouveaux catéchètes pour animer les 
réunions de formation de nos jeunes pour leurs premiers sacrements (Pardon, 
Communion, Confirmation).  Si vous vous sentez interpellé, n’hésitez pas à nous 
contacter. 

We are still seeking new catechists to accompany our young people as they prepare 
for their first sacraments. If this speaks to your heart, we warmly invite you to reach 
out to us. 

UN OUBLI À CORRIGER :  Le 18 janvier dernier, il a été fait mention d’une quête 
spéciale pour l'Œuvre pontificale de Saint-Pierre-Apôtre au profit des séminaristes 
étudiant dans les séminaires d'Afrique, d'Asie, d'Océanie et d'Amérique du Sud.  
Malheureusement, les paniers n’ont pas été déposés à l’arrière de l’église.  Nous 
procéderons donc à cette quête spéciale ce dimanche.  Merci pour votre générosité. 

A CORRECTION TO NOTE: On January 18, a special collection was announced for the 
Pontifical Society of St. Peter the Apostle, in support of seminarians studying in 
seminaries in Africa, Asia, Oceania, and South America. Unfortunately, the baskets 
were not placed at the back of the church. This special collection will therefore be 
taken up this Sunday. Thank you for your generosity. 

 

Animation liturgique / Directing Liturgical Service 
Chorale / Choir : 
Nicole Laurendeau :     450-264-3303  Debbie Clément : 450-264-6416  
Marie-Josée Fournier : 450-374-3003 Chantal Hurteau : 450-829-2962 
 
Pastoral Parish Council:  
Communion servers, readers: Kathleen Hackett   450-264-9385  
Lecteurs, Offrandes, Communion : Céline Lalonde   450-264-6605  
Service d’initiation sacramentelle (S.I.S.) :           Toujours à la recherche 
Faith First:                Still looking for someone 

_______________                                                                                                      __________________ 

Organisations paroissiales / Parish Organisations 
Dames chrétiennes :  Diane Quenneville, présidente  450-264-5423  
FADOQ Huntingdon : Nicole Hénault, présidente   450-264-6042  
Women’s Group ;  Kathleen Hackett    450-567-8761  

_______________                                                                                                      __________________ 

Service à la communauté / Services to the Community 
Salle paroissiale : 450-264-5293  Location de la salle   450-264-5403  
Ouvroir des dames chrétiennes / Charity workshop:   450-264-5293  

Mardi sur appel / Tuesday on call. 
Service de transport public pour personnes handicapées: 450-264-2267  
La bouffe additionnelle:       450-264-2241  
C.L.S.C.:         450-829-2321  
Projet Communic-Action:       450-264-5197  
S.A.B.E.C. Service accompagnement bénévole et communautaire:   450-264-1131  
Popote mobile—Sylvie Painchaud, François Deslauriers   450-264-3868 

 

 


